- ® Bewahren Sie dieses Benutzerhand-
Ral nPo nt buch fur zukinftige Referenz auf.Bei
- Fragen oder Unterstiitzung wenden

More Than Water Saving Sie sich bitte an den Kundendienst.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Solarpanel-Kit
(Ni-MH-Akkus fur den Timer enthalten)

Modell Nr.: EA0O501

E-Mail Hotline

service@rainpointonline.com US: +1 833-381-5659
DE: +49 800-182-0576
UK: +44 20-4628-3036



1. INSTALLATION

1.1 Installation des ErdspiefRes

[

Schritt 1:

Setzen Sie die beiden Abschnitte des
Erdspiel3es zusammen.

Schritt 2:

Setzen Sie den zusammengebauten
Erdspief3 in den Schlitz an der
Unterseite des Gerats ein.

Schritt 3:

Stellen Sie den Neigungswinkel des
Solarpanels ein und ziehen Sie dann
die Einstellschraube an, um es zu
fixieren.
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1.2 Wandmontage-Installation

Schritt 1:

Markieren Sie die Positionen der
Befestigungslocher an der Wand.

Schritt 2:

Bohren Sie Locher an den markierten
Positionen.

Schritt 3:

Setzen Sie die Wandanker in die
Ldcher ein und ziehen Sie dann die
Schrauben fest, um die Halterung zu
fixieren.
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Schritt 4: Q

Stellen Sie den Neigungswinkel des
Solarpanels ein und ziehen Sie dann
die Einstellschraube an, um es zu
fixieren.

2. KOMPATIBLE RAINPOINT
BEWASSERUNGSCOMPUTER

LT
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ITV156 ITV256

Verwendung:

1. Offnen Sie die versiegelte Abdeckung des Batteriefachs am Bewasse-

rungscomputer und setzen Sie die beiden enthaltenen AA Ni-MH-Ak-
kus ein.
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Bewaésserungscomputer zeigt das = Symbol an.
Wenn die Batterien nicht vollstandig aufgeladen sind, wird das [T,
Symbol blinken, was anzeigt, dass die Batterien aufgeladen werden.
Sobald die Batterien vollstdndig aufgeladen sind, hért das [IlL Symbol

ITV156
auf zu blinken.
= jl [} R
CPD sTART (- I
P2 TIME B[ X]
P3 HOW D (]
one bt

Mon Tue Wed |Thu

[
Fri  sat Sun

ITV156 An Solarpanel
angeschlossenes Display

Finden Sie den DC-Anschluss, der mit dem & Symbol auf der
Unterseite des Bewasserungscomputer gekennzeichnet ist. Offnen Sie
die wasserdichte Kappe und stecken Sie den Stecker in den Anschluss.
Hinweis: Wenn das Solarpanel nicht verwendet wird, setzen Sie den
wasserdichten Stecker wieder ein, um den Anschluss zu schiitzen.

ITV256

Stellen Sie das Solarpanel an einem sonnigen Ort auf. Das Display des
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ITV256 An Solarpanel
angeschlossenes Display
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3. FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG
Installieren Sie das Solarpanel
Das Solarpanel ist an einem in einem offenen Bereich mit
schattigen Ort installiert. ausreichend Sonnenlicht und

ohne Hindernisse.

Die Batterien Das Solarpanel ist mit Reinigen Sie regelmaRia die
laden nicht oder Blattern, Staub oder anderen Ober?l'éche desgSoIar a?wels
laden langsam. Ablagerungen bedeckt. P '

Es wurden nicht wiederauflad-
bare Batterien anstelle der
enthaltenen Ni-MH-Akkus
installiert.

4. GARANTIEBEDINGUNGEN

RainPoint gewahrt eine 1-jahrige Garantie auf Herstellungsfehler in
Materialien und Verarbeitung ab dem Kaufdatum. Wahrend der Garantiezeit
werden Produkte, die unter normalen Bedingungen und Nutzung defekt
sind (wie von RainPoint allein bestimmt), kostenlos ersetzt.

Um Garantie-Service anzufordern, senden Sie Ihre Bestellnummer per
E-Mail an service@rainpointonline.com.Eine Antwort wird innerhalb von 24
Stunden an Arbeitstagen bereitgestellt.

Ersetzen Sie die Batterien
durch die enthaltenen
Ni-MH-Akkus.
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5. KUNDENDIENST

Bei Einrichtungsproblemen suchen Sie auf YouTube nach ,,RainPoint*, um
Installationsvideos anzusehen. Wenn Sie die erforderlichen Informationen in
diesem Benutzerhandbuch nicht finden oder weitere Unterstltzung
bendtigen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, bevor Sie das
Produkt im Geschéaft zuriickgeben. Das lokale Kundendienstteam bietet
lhnen an Werktagen innerhalb von 24 Stunden eine Lésung an und
veranlasst gegebenenfalls einen Ersatz oder eine Rickerstattung.

Fir eine effiziente Unterstiitzung stellen Sie bitte die folgenden Informa-
tionen bereit:

e LOT-Nr. des Geréts

¢ Brief description of the problem

e Kurze Beschreibung des Problems

Kontaktinformationen:

USA-Hotline: +1 833-381-5659
Deutschland-Hotline: +49 800-182-0576
UK-Hotline: +44 20-4628-3036

E-Mail: service@rainpointonline.com

-13-



EC REP

NAME: VIAJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED

ADDRESS: E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN, D02 P950, IRELAND
EMAIL: VIAJEELE@outlook.com

UK REP

NAME: SUJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED

ADDRESS: S211 92a Bury Old Road, Manchester, England, M45 6TQ
EMAIL: SUJEELECTRONIC@outlook.com

Manufacturer/Hersteller/Fabricant/Produttore/Fabricante:
FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO..LTD
ADDRESS/ADRESSE/ADRESSE/INDIRIZZO/DIRECCION:

Floor 3, Building 2, No.71 Yangqi Road, Fuwan Industrial Area,
Cangshan District, Fuzhou, China. 350008
EMAIL:service@rainpointonline.com

FR

Cet appareil
et sa batterie

A DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

(&

se recyclent

ELEMENTS DEMBALLAGE e
ASEPARER ET A DEPOSER s
DANS LE BAC DE TRI i

i sur i
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil |




